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UN AÑO DE GARANTÍA LIMITADA 
LiftMaster garantiza al primer comprador de este producto que dicho producto está libre de defectos de 
materiales y/o mano de obra durante un período de 1 año a partir de la fecha de la compra.

CONTROLES REMOTOS DE 3 BOTONES 
Los botones adicionales del control remoto pueden 
programarse para operar hasta 3 dispositivos tales como 
abre-puertas de garaje adicionales, controles de luces, 
operadores de portones o sistemas de control de acceso.

CÓMO UTILIZAR EL CONTROL REMOTO
Mantenga oprimido el botón hasta que la puerta o el portón 
comience a moverse. El control remoto operará desde una 
distancia de hasta 3 autos en las instalaciones típicas. Las 
instalaciones y las condiciones pueden variar, comuníquese 
con un concesionario de instalaciones para obtener más 
información.

	
114-5940-000		

AVISO: Para cumplir con las normas de la FCC y/o de la IC (Industry Canada), queda prohibido 
realizar ajustes o modificaciones en este receptor y/o transmisor, excepto para cambiar la configuración 
del código o para reemplazar la batería. 
NO HAY OTRAS PIEZAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR. 
Se ha probado para cumplir con las normas de la FCC PARA USO DEL HOGAR O DE LA OFICINA. La 
operación está sujeta a las dos  condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencia 
dañina y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo cualquier 
interferencia que pueda ocasionar un funcionamiento no deseado.

3V CR2032

Abra la caja haciendo 
palanca primero en el 
medio (1) y, a continuación, 
en cada lado (2 y 3) con la 
presilla del visor.

Retire la batería vieja. 
Deseche las baterías usadas 
en forma adecuada.

Inserte las nuevas baterías 
con el lado positivo hacia 
arriba. Sustituya las baterías 
solamente con baterías 
planas 3V CR2032.

Coloque de nuevo 
la cubierta. 

LA BATERÍA DEL CONTROL REMOTO
La batería de Litio debe producir energía durante tres años. Si la batería está baja, el DEL del control remoto no parpadeará cuando se 
oprima el botón. Para sustituir las baterías: Para sustituir las baterías: para evitar la posibilidad de LESIONES GRAVES o incluso 

la MUERTE: 
•	 NUNCA permita que los niños pequeños estén cerca de las baterías. 
•	 Si se ingieren las baterías, notifíquelo de inmediato a un médico. 
Para reducir el riesgo de incendios, explosiones o quemaduras por sustancias 
químicas: 
•	 Sustitúyalas SOLAMENTE con baterías planas 3V CR2032. 
•	 NO las recargue, no las desarme ni las caliente por encima de los 212° F (100° C) 

ni las incinere.
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PARA CONTROLAR LAS LUCES DEL ABRE-PUERTAS DE GARAJE
Esta funcionalidad está solamente disponible en abre-puertas de garaje equipados con un control multifunción de puertas y un control remoto con más de un botón. No está disponible con receptores externos.  
Se puede programar un botón del control remoto para operar las luces del abre-puertas de garaje sin abrir la puerta.

Pruebe oprimiendo el botón "control remoto". Las luces del abre-puertas de garaje deben encenderse o apagarse, pero la puerta no debe moverse.

+ +

Localice el botón
“APRENDIZAJE”.

Mantenga oprimido el botón del 
control remoto que desee usar.

“chasquido”

“chasquido”

“chasquido”

“chasquido”

“chasquido”

“chasquido”

Suelte el botón 
cuando las luces del 
abre-puertas de 
garaje parpadeen o 
se oigan dos tonos. 
Si va a programar 
otros productos, 
oprima el botón una 
segunda vez para 
activarlos.

                    Oprímalo y suéltelo 
   inmediatamente. 
             El DEL Learn se 
         iluminará constante 
      durante 30 segundos. 
  Dentro de los 30 segundos...

Oprima de nuevo el botón “LEARN”
(APRENDIZAJE) y el DEL parpadeará
 una vez.

Oprima el botón  “LEARN” (APRENDIZAJE) 
en el control de la puerta para 
entrar en el Modo de 
programación.

El DEL de comando
parpadeará una vez. El DEL de comando 

parpadeará una vez de nuevo.

Mantenga oprimido el botón del 
control remoto que desee usar.

Suelte el botón cuando las 
luces del abre-puertas de 
garaje parpadeen o se oigan 
dos tonos. Si va a programar 
otros productos, oprima el 
botón una segunda vez 
para activarlos.

Mantenga oprimido el botón de Aprendizaje en el abre-puertas 
de garaje u otro producto hasta que se apague el DEL de 
aprendizaje (aproximadamente 6 segundos). Ya estarán 
borrados todos los códigos anteriores. Programe de nuevo 
cada control remoto que desee utilizar.

Con la puerta cerrada, 
mantenga oprimido el botón 
del control remoto con el 
que desee controlar 
la luz.

Mantenga 
oprimido el 
botón “LIGHT”
(LUZ) en el 
control de 
puerta.

Mantenga 
oprimido el 
botón “LOCK”
(SEGURO) en el
control de puerta.

Suelte todos los botones 
después de que las luces 
del abre-puertas de 
garaje parpadeen.

Control remoto E943LA: IFT #: RCPLI8918-0755 
La operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o 
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, 
incluyendo la que pueda causar su operación no deseada.

Marca: MyQ
Modelos: E943LA
Descripción: Control Remoto 
Usa 1 Pila CR2032 de 3Vcc
País de origen: México
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